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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2020/488
tat-2 ta’ April 2020

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1352/2014 rigward mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-
Jemen

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 215 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/932/PESK tat-18 ta’ Dicembru 2014 rigward mizuri restrittivi fid-dawl tas-
sitwazzjoni fil-Jemen (1),

Wara li kkunsidra I-proposta kongunta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta u
mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:
(1)  Fit-18 ta’ Dicembru 2014, il-Kunsill adotta r-Regolament (UE) Nru 1352/2014 (3.
(2)  Fil-25 ta’ Frar 2020, il-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti adotta r-Rizoluzzjoni 2511 (2020).

(3)  Ir-rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti (UNSCR) 2511 (2020) tenfasizza l-importanza li tigi
ffacilitata l-ghajnuna umanitarja. Barra minn hekk, il-UNSCR 2511 (2020) tistipula li I-Kumitat stabbilit skont il-
paragrafu 19 tal-UNSCR 2140 (2014) jista’, skont il-kaz, jawtorizza attivitajiet li huma mehtiega biex tigi ffacilitata
|-hidma tan-Nazzjonijiet Uniti u ta’ organizzazzjonijiet umanitarji ohra fil-Jemen jew ghal kwalunkwe skop iehor
konsistenti mal-objettivi tal-UNSCR 2140 (2014) u [-UNSCR 2216 (2015).

(4)  L-UNSCR 2511 (2020) tispecifika wkoll li l-vjolenza sesswali fil-kunflitt armat, u r-reklutagg jew l-uzu tat-tfal
fkunflitt armat bi ksur tal-ligi internazzjonali, huma atti li jistghu jigu sanzjonati.

(5)  Fit-2 ta’ April 2020, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2020/490 (), li temenda d-Decizjoni 2014/932/PESK
fkonformita mal-UNSCR 2511 (2020).

(6)  Xi whud minn dawn il-mizuri jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u ghaldagstant hija necessarja azzjoni regolatorja fil-livell tal-Unjoni sabiex dawn jigu implimentati, b’'mod
partikolari sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi taghhom minn operaturi ekonomici fl-Istati Membri kollha.

(7)  Ghalhekk jenhtieg li r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1352/2014 jigi emendat skont dan,

() GUL365,19.12.2014, p. 147.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1352/2014 tat-18 ta’ Dicembru 2014 rigward mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Jemen
(GUL 365,19.12.2014, p. 60).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2020/490 tat-2 ta’ April 2020 li temenda d-Decizjoni 2014/932/PESK rigward mizuri restrittivi fid-
dawl tas-sitwazzjoni fil-Jemen (ara pagna 7 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1352/2014 huwa emendat kif gej:
(1) l-Artikolu 3(1) huwa sostitwit b’dan li gej:

“l. L-Anness I ghandu jinkludi persuni fizi¢i jew guridici, entitajiet u korpi identifikati mill-Kumitat tas-Sanzjonijiet
bhala li huma involuti jew li jipprovdu appogg ghal atti li jheddu l-padi, is-sigurta jew l-istabbilta tal-Jemen, inkluz izda
mhux limitat ghal:

(a) atti li jxekklu jew jipperikolaw it-tlestija b’success tat-tranzizzjoni politika, kif deskritt fil-Ftehim ta’ Mekkanizmu ta’
Inizjattiva u Implimentazzjoni tal-Kunsill ta’ Kooperazzjoni tal-Golf;

(b) atti li jimpedixxu l-applikazzjoni tar-rizultati tar-rapport finali tal-Konferenza ghad-Djalogu Nazzjonali Komprensiv
permezz tal-vjolenza, jew attakki fuq l-infrastruttura essenzjali;

(c) l-ippjanar, id-direzzjoni jew it-twettiq ta’ atti li jiksru 1-ligi internazzjonali applikabbli dwar id-drittijiet tal-bniedem
jew il-ligi umanitarja internazzjonali, jew atti li jikkostitwixxu abbuzi tad-drittijiet tal-bniedem, fil-Jemen, inkluz
vjolenza sesswali fkonflitt armat, jew ir-reklutagg jew l-uzu ta’ tfal fil-kunflitt armat li jiksru 1-ligi internazzjonali;

(d) atti li jiksru l-embargo fuq l-armi impost bl-Artikolu 1 tad-Decizjoni 2014/932/PESK jew li jostakolaw il-kunsinna
ta’ ghajnuna umanitarja lill-Jemen, jew l-access ghal, jew id-distribuzzjoni ta’, ghajnuna umanitarja fil-Jemen.”;

(2) jiddahhal l-artikolu li gej:
“Artikolu 3a

B'deroga mill-Artikoli 1a u 2, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu jawtorizzaw:
(a) l-ghoti ta’ assistenza teknika, finanzjament jew assistenza finanzjarja relatati mal-attivitajiet deskritti fI-Artikolu 1a;
(b) ir-rilaxx ta’ certi fondi jew rizorsi ekonomici ffrizati, jew li certi fondi jew rizorsi ekonomici jsiru disponibbli,

taht dawk il-kondizzjonijiet li huma jqgisu xierqa, u dment li I-Kumitat tas-Sanzjonijiet ikun iddetermina skont il-kaz
li tkun mehtiega deroga biex tigi ffacilitata I-hidma tan-Nazzjonijiet Uniti u ta’ organizzazzjonijiet umanitarji ohra
fil-Jemen jew ghal kwalunkwe raguni ohra konsistenti mal-objettivi tal-UNSCR 2140 (2014) u I-UNSCR 2216
(2015).”;

(3) fl-Artikolu 13(1), il-punt (a) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(a) fir-rigward tal-fondi ffrizati skont l-Artikolu 2 u l-awtorizzazzjonijiet moghtija skont I-Artikoli 3a, 4, 5, 6 u 7;".

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta’ April 2020.

Ghall-Kunsill
[1-President
A. METELKO-ZGOMBIC
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2020/489
tat-2 ta’ April 2020

li tahtar ir-Rapprezentant Specjali tal-Unjoni Ewropea ghad-Djalogu bejn Belgrad u Pristina u
kwistjonijiet regjonali ohrajn tal-Balkani tal-Punent

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari I-Artikolu 31(2) u I-Artikolu 33 tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1) Huwa krugjali 1i jigi intensifikat l-impenn tal-Unjoni fin-normalizzazzjoni tar-relazzjonijiet bejn is-Serbja u 1-
Kosovo * u l-impenn tal-Unjoni fil-Balkani tal-Punent.

(2)  Jenhtieg li jinhatar Rapprezentant Specjali tal-Unjoni Ewropea (RSUE) ghad-Djalogu bejn Belgrad u Pristina u
kwistjonijiet regjonali ohrajn tal-Balkani tal-Punent ghal perijodu ta’ 12-il xahar.

(3)  Ir-RSUE ser jimplimenta l-mandat fil-kuntest ta’ sitwazzjoni li tista’ tiddeterjora u li tista’ timpedixxi l-ksib tal-
objettivi tal-azzjoni esterna tal-Unjoni kif stabbiliti fl-Artikolu 21 tat-Trattat,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Rapprezentant Specjali tal-Unjoni Ewropea

Is-Sur Miroslav LAJCAK huwa b’dan mahtur ir-Rapprezentant Specjali tal-Unjoni Ewropea (RSUE) ghad-Djalogu bejn
Belgrad u Pristina u kwistjonijiet regjonali ohrajn tal-Balkani tal-Punent mit-2 ta’ April 2020 sal-31 ta’ Marzu 2021. 1I-
Kunsill jista’ jiddeciedi li -mandat tar-RSUE jintemm qabel, fuq il-bazi ta’ valutazzjoni mill-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta
(KPS) u proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta (RGh).

Artikolu 2
Objettivi ta’ politika
II-mandat tar-RSUE ghandu jkun ibbazat fuq l-objettivi ta’ politika tal-Unjoni li gejjin fil-Balkani tal-Punent u ghandu jkun

konformi mal-politiki stabbiliti tal-Unjoni:

(a) l-ewwel u qabel kollox, li tinkiseb normalizzazzjoni komprensiva tar-relazzjonijiet bejn is-Serbja u 1-Kosovo, li hija
essenzjali ghall-perkorsi Ewropej rispettivi taghhom;

(b) lijitjiebu r-relazzjonijiet tajbin ta’ vicinat u wkoll li tigi promossa r-rikon¢iljazzjoni;
(c) lijissahhu l-vizibbilta u l-effikacja tal-Unjoni permezz tad-diplomazija pubblika;

(d) lijikkontribwixxi ghall-unita, il-konsistenza u l-effikacja tal-azzjoni tal-Unjoni fil-Balkani tal-Punent, kif adatt

*  Dan l-isem huwa minghajr pregudizzju ghall-pozizzjonijiet dwar l-istatus, u huwa konformi mal-UNSCR 1244 (1999) u I-Opinjoni tal-
QIG dwar id-dikjarazzjoni tal-indipendenza tal-Kosovo.
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Artikolu 3

Mandat

Sabiex jinkisbu l-objettivi ta’ politika, il-mandat tar-RSUE ghandu jkun:

(a) fir-rigward tal-qofol tal-mandat, li jiffacilita fisem ir-RGh, id-Djalogu bejn Belgrad u Pristina fkoordinazzjoni mill-qrib
mal-Istati Membri, li jahdem fuq in-normalizzazzjoni komprensiva tar-relazzjonijiet bejn is-Serbja u I-Kosovo permezz
tal-konkluzjoni ta’ ftehim legalment vinkolanti li jindirizza 1-kwistjonijiet pendenti kollha bejn il-partijiet fkonformita
mad-dritt internazzjonali u li jikkontribwixxi ghall-istabilita regjonali, u li jissorvelja u jassisti kif mehtieg il-hidma tal-
partijiet dwar l-implimentazzjoni ta’ ftehimiet precedenti li ntlahqu fi hdan il-qafas tad-Djalogu ffacilitat mill-UE;

(b) barra minn hekk, kif adatt, li jahdem lejn it-titjib tar-relazzjonijiet tajbin ta’ vi¢inat u r-rikonciljazzjoni bejn is-shab fil-
Balkani tal-Punent, filwaqt li jghin biex jingheleb il-legat tal-passat;

(c) li jimpenja ruhu b'mod attiv fit-tishih tal-effika¢ja u I-vizibbilta tal-Unjoni fil-Balkani tal-Punent permezz tad-
diplomazija pubblika, kif ukoll li jikkomunika u jippromwovi l-valuri tal-Unjoni u l-agenda usa’ tal-Unjoni ghar-regjun,
kif adatt, filwaqt li jikkontribwixxi ghal fehim usa’ tal-kwistjonijiet relatati mal-Unjoni u l-appogg ghalihom;

(d) li jahdem b'mod koordinat u koerenti mal-isforzi kollha tal-Unjoni u mal-politiki generali tal-Unjoni fir-rigward tar-
regjun, kif ukoll ma’ delegazzjonijiet tal-Unjoni, uffi¢¢ji tal-Unjoni u b’mod partikolari ma’ RSUE ohrajn fil-Balkani tal-
Punent, u li jzomm kuntatt mill-qrib mal-Istati Membri;

(e) lijappogga l-hidma tar-RGh u l-attivitajiet tal-Unjoni fir-regjun.

Artikolu 4

Implimentazzjoni tal-mandat
1. Ir-RSUE ghandu jkun responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-mandat, filwaqt li jagixxi taht l-awtorita tar-RGh.

2. II-KPS ghandu jzomm kollegament privileggat mar-RSUE u ghandu jkun il-punt ta’ kuntatt primarju tar-RSUE mal-
Kunsill. II-KPS ghandu jipprovdi gwida strategika u direzzjoni politika lir-RSUE fil-qafas tal-mandat, minghajr pregudizzju
ghas-setghat tar-RGh.

3. Ir-RSUE ghandu jahdem fkoordinazzjoni u kooperazzjoni mill-qrib mas-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna
(SEAE) u d-dipartimenti rilevanti tieghu.

Artikolu 5

Finanzjament

1. L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa relatata mal-mandat tar-RSUE ghall-perjjodu mit-
2 ta’ April 2020 sal-31 ta’ Marzu 2021 ghandu jkun ta’ EUR 1 200 000.

2. In-nefqa ghandha tigi amministrata fkonformita mal-proceduri u r-regoli applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni.

3. L-amministrazzjoni tan-nefqa ghandha tkun soggetta ghal kuntratt bejn ir-RSUE u l-Kummissjoni. Ir-RSUE ghandu
jaghti rendikont lill-Kummissjoni ghal kull nefqa.

Artikolu 6
Formazzjoni u kompozizzjoni tat-tim

1. Fil-limiti tal-mandat tar-RSUE u l-mezzi finanzjarji korrispondenti li jsiru disponibbli, ir-RSUE ghandu jkun
responsabbli li jifforma tim. It-tim ghandu jinkludi kompetenza esperta dwar kwistjonijiet specifici ta’ politika kif rikjest
mill-mandat. Ir-RSUE ghandu jzomm lill-Kunsill u lill-Kummissjoni infurmati fil-pront dwar il-kompozizzjoni tat-tim.
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2. L-Istati Membri, l-istituzzjonijiet tal-Unjoni u s-SEAE jistghu jipproponu l-issekondar ta’ persunal biex jahdem mar-
RSUE. Is-salarju ta’ tali persunal issekondat ghandu jigi kopert mill-Istat Membru, mill-istituzzjoni tal-Unjoni kkoncernata
jew mis-SEAE, rispettivament (l-“awtorita emittenti”). L-esperti ssekondati mill-Istati Membri ghall-istituzzjonijiet tal-
Unjoni jew ghas-SEAE jistghu wkoll jigu assenjati biex jahdmu mar-RSUE. Il-persunal internazzjonali b’kuntratt ghandu
jkollu ¢-¢ittadinanza ta’ Stat Membru.

3. Il-persunal kollu ssekondat ghandu jibga' taht l-awtorita amministrattiva tal-awtorita emittenti u ghandu jwettaq
dmirijietu u jagixxi fl-interess tal-mandat tar-RSUE.

Artikolu 7
Privileggi u immunitajiet tar-RSUE u l-persunal tar-RSUE

Dawk il-privileggi, l-immunitajiet u I-garanziji l-ohra relatati mar-RSUE u l-membri tal-persunal tar-RSUE li huma mehtiega
ghat-tlestija u I-funzjonament bla tfixkil tal-missjoni ghandhom jigu miftehmin mal-partijiet ospitanti, kif adatt. L-Istati
Membri u s-SEAE ghandhom jaghtu l-appogg kollu mehtieg ghal dan il-ghan.

Artikolu 8

Sigurta ta’ informazzjoni klassifikata tal-UE

Ir-RSUE u l-membri tat-tim tar-RSUE ghandhom jirrispettaw il-principji ta’ sigurta u l-istandards minimi stabbiliti bid-
Decizjoni tal-Kunsill 2013/488/UE (').

Artikolu 9

Access ghal informazzjoni u sostenn logistiku

1.  L-Istati Membri, il-Kummissjoni u s-Segretarjat Generali tal-Kunsill ghandhom jizguraw li r-RSUE jinghata a¢éess ghal
kwalunkwe informazzjoni rilevanti.

2. Delegazzjonijiet u uffic¢ji tal-Unjoni, jew 1-Istati Membri, jew it-tnejn li huma, kif adatt, ghandhom jipprovdu appogg
logistiku fir-regjun.

Artikolu 10
Sigurta

Fkonformita mal-politika tal-Unjoni dwar is-sigurta ta’ persunal stazzjonat barra l-Unjoni fkapacita operattiva taht it-Titolu
V tat-Trattat, ir-RSUE ghandu jiehu I-mizuri kollha ragonevolment prattikabbli, fkonformita mal-mandat tar-RSUE u abbazi
tas-sitwazzjoni ta’ sigurta fiz-zona ta’ responsabbilta, ghas-sigurta tal-persunal kollu taht l-awtorita diretta tar-RSUE, b'mod
partikolari billi:

procedurali specifici, li jirregolaw il-gestjoni tal-moviment minghajr periklu tal-persunal lejn iz-Zona ta’ responsabbilta
u gewwa fiha, kif ukoll il-gestjoni ta’ in¢identi ta’ sigurta u pjan ta’ kontingenza u evakwazzjoni tal-missjoni;

(b) jizgura li l-persunal kollu stazzjonat barra I-Unjoni jkun kopert b'assigurazzjoni ta’ riskju gholi kif mehtieg mill-
kondizzjonijiet fiz-zona ta’ responsabbilta;

(c) jizgura li l-membri kollha tal-persunal tar-RSUE li jkunu ser jigu stazzjonati barra 1-Unjoni, inkluz persunal ikkuntrattat
lokalment, ikunu r¢evew tahrig adatt fir-rigward tas-sigurta qabel jew kif jaslu fiz-Zona ta’ responsabbilta, abbazi tal-
livelli tar-riskju assenjati ghal dik iz-zona mis-SEAE;

(d) jizgura li r-rakkomandazzjonijiet magbula kollha li jkunu saru wara valutazzjonijiet regolari ta’ sigurta jigu
implimentati u jipprovdi lir-RGh, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni rapporti bil-miktub dwar l-implimentazzjoni taghhom
u dwar kwistjonijiet ohra ta’ sigurta fil-qafas tar-rapporti ta’ progress u r-rapporti dwar l-implimentazzjoni tal-mandat.

(') Decizjoni tal-Kunsill 2013/488/UE tat-23 ta’ Settembru 2013 dwar ir-regoli tas-sigurta ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata
tal-UE (GU L 274, 15.10.2013, p. 1).
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Artikolu 11

Rapporti

Ir-RSUE ghandu jipprovdi rapporti b’'mod regolari lir-RGh u lill-KPS. Ir-RSUE ghandu wkoll jirrapporta lil gruppi ta’ hidma
tal-Kunsill, kif ikun necessarju. Ir-rapporti regolari ghandhom jigu ¢cirkolati permezz tan-netwerk COREU. Ir-RSUE jista’
jipprovdi rapporti lill-Kunsill Affarijiet Barranin. Ir-RSUE jista’ jkun involut fl-ghoti ta’ informazzjoni lill-Parlament
Ewropew.

Artikolu 12
Koordinazzjoni u koerenza

1. Ir-RSUE ghandu jikkontribwixxi ghall-unita, il-konsistenza u l-effikacja tal-azzjoni tal-Unjoni u ghandu jghin biex jigi
zgurat li l-istrumenti kollha tal-Unjoni u l-azzjonijiet kollha tal-Istati Membri jithaddmu b’'mod konsistenti biex jinkisbu 1-
objettivi ta’ politika tal-Unjoni. Ghandu jfittex kuntatt mal-Istati Membri fejn ikun adatt. L-attivitajiet tar-RSUE ghandhom
jigu kkoordinati kif adatt ma’ dawk tal-Kummissjoni, l-ir-RSUE fil-Boznija-Herzegovina u r-RSUE fil-Kosovo u I-
Missjonijiet tal-Politika ta’ Sigurtd u ta’ Difiza Komuni (PSDK) fir-regjun, minghajr pregudizzju ghall-prerogattivi tal-
Kummissjoni, il-Kap tad-Delegazzjoni tar-RSUE u tal-Kap tal-Uffi¢¢ju tar-RSUE. Ir-RSUE ghandu jipprovdi informazzjoni
b'mod regolari lill-missjonijiet tal-Istati Membri u lid-delegazzjonijiet u l-uffic¢ji tal-Unjoni.

2. Fuqil-post, ir-RSUE ghandu jzomm kuntatt mill-qrib mal-Kapijiet tad-delegazzjonijiet u l-uffi¢¢ji tal-Unjoni fir-regjun
u mal-Kapijiet tal-missjonijiet tal-Istati Membri. Dawn ghandhom jaghmlu kull sforz sabiex jassistu lir-RSUE fl-
implimentazzjoni tal-mandat. Ir-RSUE ghandu wkoll izomm kuntatt ma’ atturi internazzjonali u regjonali fil-kamp.

Artikolu 13

Riezami

L-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni u I-konsistenza taghha ma’ kontributi ohrajn mill-Unjoni ghar-regjun ghandhom
jigu riezaminati regolarment. Ir-RSUE ghandu jipprezenta lir-RGh, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni rapport ta’ progress sat-
30 ta’ Settembru 2020 u rapport komprensiv dwar l-implementazzjoni tal-mandat sal-31 ta’ Jannar 2021.

Artikolu 14

Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta’ April 2020.

Ghall-Kunsill
I1-President
A. METELKO-ZGOMBIC
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2020/490
tat-2 ta’ April 2020

li temenda d-Decizjoni 2014/932/PESK rigward mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Jemen

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 29 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Fit-18 ta’ Dicembru 2014, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/932/PESK (') rigward mizuri restrittivi fid-dawl tas-
sitwazzjoni fil-Jemen.

(2)  Fil-25 ta’ Frar 2020, il-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti adotta r-Rizoluzzjoni 2511 (2020) fejn esprima
thassib dwar l-isfidi politici, ta’ sigurta, ekonomic¢i u umanitarji li ghaddejjin fil-Jemen, u tenna l-appell tieghu biex
il-partijiet kollha fil-Jemen isolvu d-differenzi taghhom permezz ta’ djalogu u konsultazzjoni.

(3)  Ir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti (UNSCR) 2511 (2020) tishaq dwar l-importanza li tigi
ffacilitata l-assistenza umanitarja u tistipula li [-Kumitat stabbilit mill-paragrafu 19 ta’ UNSCR 2140 (2014) jista’,
skont il-kaz, jezenta kwalunkwe attivita mill-mizuri ta’ sanzjonijiet imposti mill-Kunsill tas-Sigurta fil-UNSCR 2140
(2014) u fil-UNSCR 2216 (2015) jekk il-Kumitat jiddetermina li ezenzjoni bhal din tkun mehtiega biex tigi ffacilitata
|-hidma tan-Nazzjonijiet Uniti u organizzazzjonijiet umanitarji ohrajn fil-Jemen jew ghal kwalunkwe skop iehor
konsistenti mal-objettivi ta” dawk ir-Rizoluzzjonijiet.

(4)  L-UNSCR 2511 (2020) tafferma wkoll li l-vjolenza sesswali fkonflitt armat, jew ir-reklutagg jew l-uzu ta’ tfal
fkonflitt armat bi ksur tad-dritt internazzjonali, jistghu jikkostitwixxu att, kif specifikat fil-paragrafu 18(c) tal-
UNSCR 2140 (2014), u ghalhekk att sanzjonabbli ta’ involviment fi jew ghoti ta’ appogg lil atti li jheddu I-padi, is-
sigurta jew l-istabbilta tal-Jemen, kif deskritt fil-paragrafu 17 ta’ dik ir-Rizoluzzjoni.

(5)  Hija mehtiega aktar azzjoni mill-Unjoni biex jigu implimentati ¢erti mizuri £din id-Decizjoni.

(6)  Ghalhekk jenhtieg li d-Decizjoni 2014/932/PESK tigi emendata skont dan,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2014/932/PESK hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 2a(1), il-punt (c) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(c) l-ippjanar, id-direzzjoni jew it-twettiq ta’ atti li jiksru l-ligi internazzjonali applikabbli dwar id-drittijiet tal-bniedem
jew il-ligi umanitarja internazzjonali, jew atti li jikkostitwixxu abbuzi tad-drittijiet tal-bniedem, inkluz vjolenza
sesswali fkonflitt armat, jew ir-reklutagg jew l-uzu ta’ tfal fkonflitt armat i jiksru l-ligi internazzjonali, fil-Jemen;

”,

jew”;
(2) fl-Artikolu 2b(1), il-punt (c) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(c) l-ippjanar, id-direzzjoni jew it-twettiq ta’ atti li jiksru I-ligi internazzjonali applikabbli dwar id-drittijiet tal-bniedem
jew il-ligi umanitarja internazzjonali, jew atti li jikkostitwixxu abbuzi tad-drittijiet tal-bniedem, inkluz vjolenza
sesswali fkonflitt armat, jew ir-reklutagg jew l-uzu ta’ tfal fkonflitt armat li jiksru l-ligi internazzjonali, fil-Jemen;
jew”;

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/932/PESK tat-18 ta’ Dicembru 2014 rigward mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Jemen
(GUL 365,19.12.2014, p. 147).
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(3) jiddahhal I-Artikolu li gej:
“Artikolu 6a
B'deroga mill-mizuri imposti mill-UNSCR 2140 (2014) u I-UNSCR 2216 (2015), dment li I-Kumitat tas-Sanzjonijiet
ikun iddetermina skont il-kaz li tkun mehtiega ezenzjoni biex tigi ffacilitata l-hidma tan-Nazzjonijiet Uniti u ta’
organizzazzjonijiet umanitarji ohrajn fil-Jemen jew ghal kwalunkwe skop ichor li jkun konsistenti mal-objettivi ta’
dawk ir-RiZoluzzjonijiet, l-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru ghandha taghti l-awtorizzazzjoni mehtiega.”.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fI-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta’ April 2020.

Ghall-Kunsill
I1-President
A. METELKO-ZGOMBIC
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